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MY3bIKA B AOPOAMEPUKAHCKOW AUTEPATYPE:
OIIbIT UHTEPMEAVNAABHOI'O AHAAN3A POMAHOB 3. H. XEPCTOH

0. A. ADAHACBHEBA"

YBenopyccruii 2ocydapemeenuuiii yuusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Benapyce

YcranaBnuBaeTcs criendrka MHTEPMEAHAIbHBIX CBsi3el B pomaHHOM TBopuecTBe 3. H. Xepcron. Brinenstorcs
TIPEATIOCHIIKH, OIPE/ICITUBILIIE BEKTOP Pa3BUTHS a)poaMepUKaHCKOI KylIbTypsl B epuof [ 'apiemckoro peHeccanca. O0-
OCHOBBIBACTCSI BKPAIUICHNE MY3bIKaIbHBIX SJIEMEHTOB B a(hpoaMeprKaHCKYIO0 IUTEpaTypy mepBoi nonoBuHEl XX B. Ocoboe
BHUMaHHE yAEIIETCs aHAJIN3y aBTOPCKOH MaHEphI BOBJICUEHHS MY3bIKAJIbHOTO HApPATHBa B TEKCT, M3yUCHUIO B3aUMOJICH-
CTBUS PKCTpa- ¥ MHTPAKOMITO3UIIMOHHBIX BAPHAHTOB MHTEPMEANATBHOCTH B HEM. BBIABIAIOTCS OTIMYUTEIBHBIC YEPTHI
nHTepMeauansHoro moaxoaa 3. H. XepcToH K HCTOIb30BaHUIO My3BIKAJIBHBIX CTPYKTYP B 1Ipo3e. Koppemsuus My3bIKalIbHOTO
1 CIIOBECHOTO HayaJl IOKa3bIBACTCs C YIETOM 0COOCHHOCTEH aBTOPCKOTO CTHIISI M MOACPHUCTCKHUX TEHICHIMHN ay TCHTHYHON
KyJIBTYPBI, 4TO TI03BOJISIET PACKPBITH crieliu(uKy TBopuecTsa 3. H. XepcToH B 4acTHOCTH M ah)pOaMEPUKAHCKHUX ITPO3AHKOB
nepronia ['apiaeMckoro peHeccanca B LEJIOM.

Knrouesvie cnosa: abpoamepuranckas mureparypa; 051r03; mka3; [apaeMcKuil peHeccaHe; BepHAKYJIAP; HHTCPMEIH-
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AxpacniBaeniia crienbliika IHTIpMEIBIUILHBIX CyBsi3el y pamanHai TBopyacti 3. H. Xopceran. Bruryuaronna nepaa-
YMOBBI, SIKisS BBI3HA4YbUII BEKTap pasBilllsl adpaaMepbIKaHCKal KyIbTypbl ¥ mepbis ['apiaeMckara panecancy. AOrpyH-
TOYBaeIla yKGIBAHHE MY3BIYHBIX DJIEMEHTAY y adpaaMepblKaHCKaH JiTapaTypsl mepmiaid mamoBel XX cT. AcabmiBas
¥Bara HaJaemna aHamizy ayTapckail MaHepHI YKITIOY3HHS My3bIdHara HapaThIBY ¥ TIKCT, BEIBYUIHHIO Y3aeMa3esTHHS IKC-
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cKara poHeCcaHCy ¥ 13JIbIM.
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MUSIC IN AFRICAN-AMERICAN LITERATURE:
THE EXPERIENCE OF THE INTERMEDIAL ANALYSIS
IN THE NOVELS OF Z. N. HURSTON

Yu. A. AFANASYEVA®

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnacsi Avenue, Minsk 220030, Belarus

The article presents the specifics of intermedial connections in the novel work of Z. N. Hurston. The prerequisites that
determined the vector of development of African-American culture during the Harlem Renaissance are highlighted. The
inclusion of musical elements in the authentic literature of the first half of the 21* century is justified. Special attention is
paid to the author’s manner of involving the musical narrative in the text, the interaction of extra- and intracompositional
variants of intermediality in it. The theoretical and practical significance of the study consists in considering the analysis
of specificity of intermediate approach used by Z. N. Hurston in the exploitation of musical structures in prose. Correla-
tions of musical and verbal are shown taking into account the author’s style features and modernist trends of authentic
culture, which allows us to study in more detail the specifics of Z. N. Hurston’s work and African-American prose of the
Harlem Renaissance period in general.

Keywords: African-American literature; blues; jazz; Harlem Renaissance; vernacular; intermediality; signification.

BBenenune

My3bika npeacTaBisieT co0oil GopMy MEXKYIbTypHOH KOMMYHHUKALNH, ClIeHN(UUECKUI KyabTYPHBIH K0T,
9JIEMEHT CaMOOIIPECICHUSI HHIMBUIYYMOB B PAMKaX COLMOKYJIBTYPHBIX U ATHOHAIIMOHAIBHBIX OOIIHOCTEH.
B MHOrOTOMHOM M31aHHH «My3bIKaJIbHAS YHIUKIONEANS» OHA TPAKTYETCS KaK «BHJI UCKYCCTBA, KOTOPBIH
OTpaXkaeT JeHCTBUTEIBHOCTD U BO3/ICHCTBYET Ha YEJIOBEKa MOCPEACTBOM OCMBICICHHBIX M 0COOBIM 00pa3om
OpraHM30BAHHBIX 110 BHICOTE U BO BPEMEHH 3BYKOBBIX MOCITEIOBAHMH, COCTOANMMX B OCHOBHOM H3 TOHOBY .
My3bIKa, KaK JOCTaTOYHO IIIyOOKOE SIBICHHE, YCKOIb3a€ET OT MPSIMOM HHTEPIPETALUH U COACPKUT MHOKECTBO
MOTEHIMAIbHBIX CMBICIIOB, a TAKXK€ Yepe3 BOCIPOU3BEACHNE ONPECICHHBIX 3TAMIOB IBOIIOIUH YEJIOBEUECKON
MBICJIH, Pa3BEPTHIBAHNE MY3bIKAJIbHOHM (JOPMBI BO BpeMEHH 0TOOPaXKaeT MPOLECC, CBI3aHHbIH ¢ (YopMUpOBaHHEM
HWAEHTUYHOCTHU. DTOT HALIMOHAJILHO 3HAUMMbIH KOMIIOHEHT KYJIBTYpbI ClIaraeT MaTpULLy NEpeiadul HaKOIJIEHHOTO
MTOKOJICHUSIMH OTIBITA.

BsaumopelicTBue My3bIKH U CIIOBECHOTO TBOPUYECTBA BBICTYIIAET IPEAMETOM aHAIN3a HHTEPMEIUAIBHOCTH.
Enuublil MOHATHIHBIN arimapar 3Tol OTPaciii HAyKHu He SBIsieTCs QUKCUPOBAHHBIM. TepMUH «HMHTEpMeETHalb-
HOCTB» ObIT BBeZieH B 1983 1. HemerkuMm uccienoBareneM O. A. Xanzen-JIése: «Intermedialitat — 3To mepeBoxn
(c omHOTrO 53bIKa UCKYCCTBA HA APYTod) B paMKaX OJHOH KYJIBTypbl THOO OOBETUHEHUE MEKAY Pa3THIHBIMU
3JIEeMEHTaMH UCKyCCTBAa B MOHOMEANWHOM WJTH MyJIbTUMeAnHHOM TekcTe» [ 1, ¢. 292]. ITo muenuto H. B. Tumry-
HUHOH, HHTEPMEANAIBHOCTD, KaK crieruduieckas popma Auanora KyJibTyp, OCYIIECTBISIEMOr0 IOCPEACTBOM
B3aUMOJICHCTBHS XyJIOKECTBEHHBIX peepeHIIni, CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO YPOBHSI CEMHOTHUYHOCTH JIHTE-
paTypsl, €€ NPOyKTUBHOCTH B PA3MBITBIX paMKax MEIUAKYIbTYpHI [2, ¢. 149].

B Hacrosieli crarbe crienudrka HHTEPMEIUAIbHBIX CBSI3EH MEKIY MY3bIKOH M JTUTEPATypoOl paccMar-
pUBaeTCs Ha MpUMepe Mpo3bl apoaMmepukaHckoi mrcarenbHUIE 30psl Hir Xepeton (1891-1960). Ax-
TyaJbHOCTh M3YUCHHUS €€ TBOpUYECTBA OOOCHOBAHA CICAYIOUIMMU NpUYMHAMHU. Bo-TiepBbIX, aHAIU3 UHTEP-
Me/IMATbHBIX BKJIIOUCHHH B ayTEHTHUHYIO JTUTEPATYPY IMO3BOJISICT YIIIyOUTh MOHMMaHUE MHTETPAIIMOHHBIX
IPOLIECCOB, MPOUCXOIUBIINX B UCKYCCTBE IIE€PBOM MOIOBUHBI XX B., KOIJa HAOMIOOAJICS KyJIbTYPHBIHA B3pPhIB
BHYTpHU appoaMepHKaHCKOTO cooOIecTBa; 0003HAYUTh ACTIEKTHI BIMSHUS PAa3BUBAOLINXCS MY3bIKaIbHBIX
xaHpos (Omro3a, akasza, rocrena, CBUHra U Ap.) Ha TBOPYECTBO MUCATENEH, a TaKkKe NPOJEeMOHCTPUPOBAThH
XapakTep COMOKYIBTYPHBIX H3MEHEHH, KOTOpBIE 0TINYaloT nepuoA [ apiemckoro peneccanca (1920-1935).
Bo-BTOpBIX, CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHOE eTUHCTBO poMaHoB 3. H. XepcToH 0CHOBBIBAETCS HA OTPEIEICHHBIX
MY3bIKaJIbHBIX BKIIIOYEHUSIX, 00YCIIOBJICHHBIX aBTOPCKOH pelieniueil aymuanbHbIX GopM KyIbTYpPHOM SKcIpec-
CHUH JUIS penpe3eHTannu koiopura. Hakoner, nccienoBanne OIMIUTEIBHBIX YEPT B3aUMOCHCTBHS MY3bIKH
u uteparypsl B pomanax 3. H. XepcTon momoraer onucars 0COOEHHOCTH OEII0PYCCKOT0 JIMTEPATYPHOTO MPo-
necca XX — Hayana XXI B. Llenb crarbu — BhISIBIICHHE HHTEPMETUATIBHBIX CBSI3EH B TBOpUECTBE adpoamepu-
KaHCKO# mucarensHuUIsl 3. H. XepcToH. [l 70CTHKEHNUS TIeNH TOCTABICHBI CISIYIONTNE 3a0adu: PacCKPBITHE
crnenu(UKN TEeOPUH MHTEPMEANAIbHOCTH B paMKaxX MU3yUYCHHsI MPOOIeMBbl B3aUMOJCHCTBUS PAa3HBIX BUIOB
HCKYCCTBa, XapaKTEPUCTHKA POJIHM MY3bIKH Kak (hakTopa HalporeHesa B ahpoaMeprKaHCKOH KyJIbType H JIU-
TepaType, a TAKXKe yCTaHOBIIEHUE KOPPEISLUN MY3bIKAJIBHOTO U CIIOBECHOTO Hadall B po3e 3. H. XepcToH.

'Mys3bika / My3. srmuk. : B 6 7. T. 3. Kopro — Oktons / rn. pen. F0. B. Kenapim. M. : Cos. sumuki., 1976. C. 730.
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K HacrosmeMy BpeMeHu pa3paboTaHbl HECKOJIBKO MHTEPMEINaIbHBIX TUIIOJIOTHMA, CPEIH KOTOPBIX 0cob0e
MECTO 3aHUMAIOT KJIaCCHYEeCKOe InTepaTypHo-My3bikasbHoe uccienosanue C. I1. lepa, mpoBenenHoe Ha Ma-
Tepuase Mpou3BeIeHII HEMEIIKOTO POMAaHTH3Ma, U MoAU(UIIMpOBaHHAas KiIacCH(UKaIHs ClIoCOO0B B3anMO-
OTHOINICHUS JIByX BUIOB UCKYCCTBa, pemanokeHHas B. Boiabdom. Tak, C. I1. Illep BeIACTHI TPU THTIA CBS3H
MEXJ1y MY3bIKOH U JIUTEepaTypoOii:

1) cumOr03 My3BIKH U TUTEpaTypbl (BOKaIbHAs My3bIKa);

2) auteparypa B My3bIKe (ITporpaMMHasi My3bIKa);

3) Mmy3bIKa B IUTEparype (BepOasibHas My3blka (MIMHUTALMS MY3BIKH CJIOBaMH), peueBasi My3bIKa, /7151 KOTO-
poii XapakTepHa TpaJUIIMOHHAs MYy3bIKaIbHOCTD ((pOHMKA, pUTM, TUHAMMKA), U aHAJIOTH MY3BIKAJIbHOW TeX-
HUKHU U CTPYKTYypHI) [3].

B xonme XX B. TUTIONOTHS HHTEPMENIUATBHBIX UCCIICIOBAHUN paciupmiack. B. Bombd pa3paboTan HECKOIBKO
BapUaHTOB TPAKTOBKM (peHOMEHA UHTEPMETUATIBHOCTH: IIIMPOKUIT BAPHAHT (IKCTPAKOMIIO3UITMOHHAS HHTEPMETH-
IFHOCTb) ¥ Y3KUH BapuaHT (MHTPAKOMITO3ULIMOHHAS! MHTEPMEMATbHOCTh ), KOTOPBII COOTHOCHUTCS C THUITOJIOTHEH,
cozmannoii C. I1. Illepom. K sxcTpakoMmo3uimoHHON HHTEPMEANATbHOCTH IPUYHCIISIOTCS TPAHCMETHATBHOCTh
(aHanu3 HappaTUBHBIX AIIEMEHTOB MY3BIKH M JINTEPATYpbl, IPUHIIUIIOB BapHAlMU U T. 1.) U UHTEpMeIraIbHas
TpaHCTO3UIUs (TIepeHOC MPOU3BEICHHS XyI0KECTBEHHOM CIOBECHOCTH B MY3bIKaJIbHYIO chepy). MHTpakom-
MO3UIIMOHHASI MHTEPMEIMAITBHOCTh BKIIIOYAET HHTEPMEINANBHYIO pedepeHITHIo (CHTHU(UKATHI TIPUHAJIICKAT
OJTHOH CEMHOTHUYECKOW CHUCTEME) U TUTIOPAIbHYI0 MEIUATBHOCTh (CUTHU(PHUKATHI OTHOCSTCS K HECKOJIBKAM
CEeMHOTHYECKHM cucTeMaM). HTepMennanbHas pedepeHius MoXKeT ObITh UIMILTHIIMTHOH (MHTEpMeTuanbHast
MMUTAIMS TIPEAToiaraeT My3bIKaTu3aIluio TPON3BEICHHS, CO3AaHNE TPOrPaMMHON MY3BbIKH) M KCIUTUIIUTHON
(uHTEepMeraIbHas TEMAaTHU3aIU UMEET CBOMM YCIOBHEM O0CY:K/IEHHE M 0TOOpakeHHe MY3bIKH B IUTEPAType).
Kpome Toro, UHTpaKOMITO3UITMOHHAS HHTEPMETHAIBHOCTD MPOSBIISAETCS KaK MHTEPMEAHAbHOE CIIUSHUE (HC-
MOJTHEHUE MY3BIKAILHOTO MPOU3BE/ICHUS, T. €. TIOJIOKEHUE TEKCTa Ha MY3bIKY) M HHTEpPMEINaIbHas KOMOMHA-
1us (HaTu9ue TEKCTOBOM OCHOBBI MY3BIKAIBHOTO Mpou3BeaeHus) [4]. THUIOIOTHS HHTepMETUaTbHBIX KOppe-
nsit, npeioxkernas B. BoibgoM, cunraercs Hanbosiee pa3paboTaHHON U TEOPETHUICCKU 0000IIIEHHOMH, OHA
MPUMEHHMA K Pa3INYHbIM MYJIBTUKYJIBTYPHBIM BapUaHTaM MHTepMeIuanbHOCTH. OCOOEHHO MPOYKTHBHOM
JTaHHAs TUTIOJIOTHSI TIPE/ICTABIISIETCS MTPH U3YUSHNH HACJIeAN UcaTesNeil, COBMEIAIONINX HECKOIBKO ClIOcO00B
CO3JIaHUs XY/I0’KECTBEHHOTO 00pa3a.

AKTyaJTbHOCTh MEXAUCHUIUIMHAPHOTO TOIX0/1a K aHAIIU3y TEKCTa MOATBEPkKAAETCS 3HAYUTEIBHBIM KOJIH-
YeCTBOM HAYYHBIX ITyONMKAIHiA, B KOTOPBIX 3aTParuBaroTCsl pa3Hble aCNIeKThl HHTEPMEIUATBHBIX OTHOIICHUH.
Tak, B cripaBouHOM MOCOOUU 101 penakmueii I. Puruie moapobHO paccMaTpuBarOTCsi CTOPOHBI B3aUMOICH-
CTBUS ayJIMOBU3YAIbHBIX BHIOB MCKYCCTBA M JUTEparypsl [5]. OcoOEeHHOCTH B3aUMOBIHAHUS PA3TUYHBIX
MeJra IeTaIbHO U3yUeHBI B ITyOnukarwu nof penakiueit b. Xepriorenpara [6]. OCHOBHBIC 2JIEMEHTHI HHTEPME-
JMAJIEHOTO aHAJIM3a MPO3bI M [T033UH SIBIISIOTCS 00beKTOM HcciiefoBanus B MoHorpadusx JI. . Kaiiaer [7; 8],
pabote E. C. Anunkeesoii u JI. I1. IIpoxopoBoii [9]. Cienndurka cBsi3u MEXAy My3bIKQJIbHBIM U JIUTEPATyPHBIM
TBOPYECTBOM B pamKax KyJIbTypbl oToOpaskeHa B Monorpaduu E. B. Boromonosoii [10]. B coBpemenHOM
0TEYECTBEHHOM JINTepaTypoBeIeHUH IPOoOIeMa MHTEPMEANATFHOCTH U3y4eHa JOCTaTOYHO MoJpooHo. B yact-
voctH, E. A. Topogaumxkwuii [11], E. I1. XKuranosa [12], H. B. Ky3emuu [13—-15] u M. B. Ileryxona [16; 17]
aHAJIM3UPYIOT TBOPUECTBO OEIOPYCCKUX MOATOB U MPO3aUKOB CKBO3b NMPU3MY HHTepMeanaabHocTH. Ocoboro
BHUMaHHUS 3acinykuBaeT MoHorpadus E. A. TopomHHIIKOT0, B KOTOPOH HHTEPMEIUATLHOCTD HCCIIETyeTCs B KOH-
TEKCTE OJTHOTO M3 TPEX HAYIHBIX TUCKYPCOB [18]. OH ycTaHABIMBACT OTIUYHUTEILHBIC YSPTHI B3AUMOACHCTBUS
BH3YaJIbHOTO M CJIOBECHOTO TBOPUYECTBA, XapaKTepHU3yeT IK(pacuc u T. . HecMoTps Ha yriryOlieHHOE U3ydeHne
AyTeHTHUYHOMW JINTEpaTyphl, TBOPYECTBO 3apYOCKHBIX (B YACTHOCTH, ahpoaMepUKAHCKUX) MUCATENCeH PEeIKo
CTAaHOBUTCSI 00BEKTOM OTJICITHHOTO UCCIISIOBAHMUS B paMKax TCOPHH HHTepMeananbHocTu [19; 20].

Tropuectso 3. H. XepcToH paccMarpuBaeTcsi CKBO3b MPU3MY HHTEPMEUAIBEHOTO TTOIX0/1a, KOTOPBI NMEET aK-
KyMYJHPYIONIYIO TIPUPOJTY U aleuTupyeT K OnorpaduueckoMy, CpaBHHTEIEHO-COMOCTABUTEIILHOMY M CTPYK-
TypHO-aHAIUTHYECKOMY METOJIaM.

Pe3yabTarhl U MX 00CyXKIeHUE

DcreTnyueckasi Mpupoa GOpM TPAHCISIIUU MY3BIKAJIHHOTO OIBITa ayTEHTHYHOTO 3THOCA OCHOBaHA Ha
MpUMaTe UMIPOBHU3AIMOHHOTO U JTHATIOTHYECKOTO Havdall, (JOPMaIbHOM IKCIIEPUMEHTE HaJ] KAHOHHYECKUM
01aro3By4YrieM €BpONCHCKON MY3BIKH, pa3HOOOpa3Hy CTHIICH U MaHep MCTIOJIHEHHS, a TAKXKe Ha CBSI3U C YCT-
HOM Tpaaunuei. Tak, kiraccuyeckuid 0J1103, 0a3UCOM KOTOPOT'O BBICTYMaeT adypoaMepUKaHCKUN (OJIBKIIOP,
oopmiIsieTcst B KOHTEKCTE pa3BiIeKaTeIbHOTO HCKYCCTBA — HA CIICHAX MyONMYHBIX JTOMOB U Kabape. M3BecT-
HBIN THcaTesb U KyJIbTYpHBINH KpUTHK P. B. Dnnucon xapakrepusyeT 3TOT My3bIKaJIbHBIN XKaHp CIeTyIOINUM
o0pazoM: «bIr03 — 3TO UMITYJIEC COXPaHHUTh OOJNIE3HEHHBIE ACTANN U SMHU30/bI )KECTOKOTO NEePE)KUBAHUS JKHU-
BBIMU B CBOEM ITYJIbCHPYIOIIEM CO3HAHHH, MPUKOCHYTHCS K €ro 3a3yOpEHHOMY MCTOYHUKY M MPEB3OUTH €TO,
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He npuderast K puinocoduu, a BEDKUMAsi U3 HETO TIOUTH TParnuecKuil, Mot KocMudeckuit mupusm. [1o dop-
Me 611103 — 9TO aBTOOMOrpadHUecKas XPOHHKA TUYHOM KaracTpods»” [21, p. 62]. CekynsapHas TeMaTHKa
¥ MeJIofuKa 0J103a, aKIEHTUPYIOIUEe OJJMHOYECTBO MCIIONHUTENS, TPOTUBOIOJIOKHBI JYXOBHON BO3BBIIICH-
HOCTH CIIUPHUYYDJia, KOHIEHTPUPYIOIIeH BHUMAaHNE Ha TPUCYTCTBUH bora B )KU3HU YesloBeKa, HO OHU CBA3aHbI
¢ Hell oO1Mu KopHAMU. boree ypOaHU3MpOBaHHBIH [Ka3, 0 MHEHHUO KPUTHKA, SIBIISIETCSI HOBOW (hOPMOH OTIbITa
appoamepukaniieB. P. B. DimicoH compsiraeT HCKyCCTBO €ro UCIOIHEHHUS C POLIECCOM CaMOOTIPE/ICICHUS:
«Hacrosmumii axa3 — 3T0 UCKYCCTBO MHANBHUIYaIHLHOTO CAMOYTBEPKIEHUS BHYTPH TPYIIIBI U BHE ee. Kaxkaprit
HACTOSIIU J)Ka30BBI MOMEHT (B OTJINYHE OT CKyYHOTO KOMMEPYECKOTO HCTIOIHEHHST) BOSHUKAET B pe3yJibTare
COPEBHOBaHHMSI, B KOTOPOM apTHCT OpOcaeT BbI30B BCEM OCTaIbHBIM; JII000H CONBHBIH MOJIET WIIM UMITPOBH3ALIUS
ornpezensier (To100HO MOCIe0BaTeIbHBIM MOJIOTHAM XYJ0KHUKA) €r0 HICHTHYHOCTh KaK WHIUBHyaIbHOCTH,
YJIeHA KOJIJICKTHUBA U CBS3YIOIIETO 3BCHA B LIEMIH Tpaauluin» [22, p. 266—267].

Oco0oro BHUMaHHMsI 3aCIy)KUBAET BOCIPUATHE MY3BIKH B Ka4€CTBE MOJICIH UTPBI, YACTH PUTYATBHOTO
CBSILIEHHO/IEHCTBHS B apXanIECKYIO SMOXY. V3BECTHBII MCCIIEI0BATEND TAHHOTO KOHIENTa, Ppunocod, ucro-
puk u Kynsrypostor M. Xél3uHra rosarai, 4To My3bIKa «...€CTh CAMOE€ YUCTOE U CAMOE BBICILIEE MTPOSIBIICHUE
cBolicTBeHHOHU uenoBeky facultas ludendi [cocoOHOCTH K urpe]... <...> CamMu My3bIKaJIbHBIE (OPMBI CYTh
urposbie Gopmbi» [23, ¢. 260—261]. OGIIHOCTh UCIIOIB30BAHUS PUTMA U TAPMOHHUH OTOOPaKACT MEHTAIbHYO
CBSI3b MEYKIy MY3BIKOW M UTPOW B Ka4eCTBE CHCTEMOOOPA3yIOIIETO AIEMEHTA YeIOBeYeCKOi wu3Hu. Urpo-
BOE BOCHPHUSATHE MUPa, HEOOXOIMMOE IJIsl BBDKUBAHHS YTHETAEMOTO dTHOCA M COXPAaHEHHS €ro KYJIBTYpBI,
BOIIONIAEeTCs B (DONBKIIOPE, MY3bIKE U JIUTEpaType CXOKHM 00pa3oM. Teopus 03HAYMBAHMS, BBIIBUHYTAsS
I. JI. Tetitcom — minagmuM B kHUre «O3HaunBaromas o0e3bsHa: Teopus appoaMepruKaHCKOH JTUTepaTypHOR
KPUTUKW», OCHOBAaHA Ha MOHUMaHUH appoaMepUKaHCKOM JINTepaTypbl KaKk HHTEPTEKCTyaIbHON UTPbI, KOTO-
past ¢ MOMOILBIO MOBTOPEHHUSI M PEBU3UH MepepadaThiBacT TEKCThI pa3HbIX Tpaauuuil [24]. OHa npuMeHnMa
U K ayTeHTUYHOMY MY3BIKQJIbHOMY TBOpUecTBY. AdpoamepukaHckuii my3bikoBen C. A. dnoiia — Mnaamui
OTMETWJI, YTO B UCCIICIOBAHUN MY3BIKM TEOPHsI O3HAYMBAHHS MOXKET OBITh MCIIOJB30BaHA TaK )K€ YCIIELIHO,
KaK 1 IPH aHaJI3€e JTUTEpaTyphl: BepOaIbHas UIpa COOTBETCTBYET HHTEPMY3bIKaJIbHOCTH. PUuTopryeckast cuina
MY3BIKU H CJIOBa COOMpaeT pparMeHTUPOBAHHBIN OTBIT HApOJa B LIETb TPaJIUuluid, 0ObEIHHSIET Pa3po3HEHHbIE
AIIEMEHTBI BEPHAKYIISIPHOTO KYJIBTYpHOTO Hacyeaus [25]. durypa Tak Ha3bIBaeMOW O3HAUUBAIOLIEH 00€3bsHBI
MIPUBHOCHUT B My3bIKY HPOHHUECKHI 0TTeHOK. [To MHEeHMIO n3BecTHOTO My3bIKoBeAa B. JI. KoneH, pannuii nxa3
BBICTYIIAaeT «KaK MPOHMUYECKas TpuMaca, Kak TPOTECKHasl HaCMEIlIKa HaJl yTpadyeHHbIMH HleajJaMt, KaK Cpeji-
CTBO OTKPOBEHHO YYBCTBEHHOTO HACTXACHUs» [26, ¢. 273], a O0Ie3HCHHBIE OLIYIIICHHUS B OJ1F03€ HE TOIBKO
TPaHCIUPYIOT HAKOTIJIEHHBIN TpaBMaTU4YeCKUI OIBIT HApO/ia, HO ¥ CO3JAl0T JIBOMHOE JHO B peaau3aliiy dTUX
YYyBCTB, IIOCKOJIBKY «CBOWCTBEHHBIC eMy (0mro3y. — FO. A.) UPOHUS U CKENTUIM3M MPEOI0JICBAIOTCS CTUXHIA-
HOM Oecco3HATENbHON PagoCTbio KU3HWY [27, ¢. 271]. My3blKa U JIuTeparypa NbITAIOTCS KOHCOIUANPOBATh
adpoaMeprKaHCKOe O0IIECTBO, B KOTOPOM MMEETCS Pa3phiB MEKAY MPEACTABUTEISIMA HHU3IIETO M CPEAHETO
KJIACCOB M WICHAMH MHTEIUIEKTYaIbHOM SITUTHI, N30paBIIMMHU OCITyI0 aMEPUKAHCKYIO KYJIBTYPY MOJCIIBIO JIIsI
nonpaxkanus. X. A. belikep — munanmmii, npogomxkusiuil uaeu I JI. I'eiftca — mnaamiero, mpeaioKuI Boc-
MIPUHUMATH adPOaMEPHUKAHCKYIO KYJIBTYpHYIO criequduKky Ha ciayX. CormacHO TOUYKE 3pEHHUs UCCleI0BaTeNs
YepHBII aMEPUKAHCKUI AUCKYPC 3aUKCUPOBaH B OJ1F030BO MaTpHIle. DTOT )KaHpP OJIMLETBOPSET aKTyaJIbHYIO
PEaKIHIO COBPEMEHHBIX YEPHOKOXKHUX HA COLIMOKYJIBTYPHYIO ¥ SKOHOMUUYECKYIO CUTYAIHIO, 1ETEPMUHUPYIOLIYIO
UX KU3HU U popMbl HapoaHo# pedexcun. [lo muenuro X. A. belikepa — Miaiero, riaBHOE BHIPa3UTEIbLHOE
JOCTIDKEHHUE 0111032 3aKIII0YaeTCs B BOIUIOMIEHHH TEXHOJIOTHYECKOM HHHOBALMH, AeMOTrpapuyeCcKOi TEKy4eCcTH
1 IOTPaHUYHOH dHEPruu, CONPOBOXKIABIINX MUTPUPYOMUX Jroaei [28, p. 11].

B3anMoBnusiHre My3bIKH U JIUTEpaTypbl Ha HaUYAIbHBIX 3Tanax GopMupoBaHus ahpoaMepruKaHCKON KyJlb-
TYPBl MOJKHO OOBSICHUTH TEM, UTO JIMTEpaTypHasi TPaJULKs 3TOTO 3THOCA HE MMelia OOJBIIOr0 KOJUYECTBa
MUCbMEHHBIX TeKCTOB. KynbTypa paboB Obliia mpenMyIecTBEHHO YCTHOM 1 OazupoBaiach Ha QOJIBKIOpE, KO-
TOPBIN pEaN30BBIBAJICS B IPAKTHKaX paccKa3blBaHUS HCTOPHUIA M BOCITPOU3BENEHNS My3bIKH. C pa3BUTHEM Me-
JUaKyJIbTYPBI U MOBBIILICHHEM OOIIEro yPOBHS IPaMOTHOCTH BO3pPOCia PoJib MMCbEMEHHOTO CJI0BA, 3aUMCTBYIO-
IIEro HEKOTOphIe (PYHKIMH yCTHOTO, MY3bIKaJIbHOTO ciioBa. HobeneBckuil naypear no aurteparype T. Moppucon
nycaja o IpUYMHAX Iepexoia OT My3bIKaIbHON (pOpMBI BOIIOLICHHUS HACH K pOMaHHOH cienyromiee: «Jlonroe
BpeMsi GOPMOM MCKYCCTBA, KOTOpasi MCLENsUIa YePHOKOXKHX JIIofiel, Obula My3blka. OTa My3bIKa OoblIe He
NPUHAUIEKHUT UCKIIOUUTEIBHO HaM; Y Hac HET 0COOBIX IIPaB Ha Hee. J{pyrue JItoau MorT U UrparoT Ha My3bl-
KaJIbHBIX HHCTPYMEHTAX; 3TOT MOAYC COBPEMEHHOI MY3bIKH MOBCIONY. <...> MbI OOJIbIIIE HE )KUBEM B MECTAX,
IJie MOKHO YCJIBIILIATh TO00HBIE HCTOPUH; POANUTENN HE CUAAT CI0XKA PYKU M HE PACCKa3bIBAIOT CBOUM JETSIM
T€ KJIaccHYecKrue MU(OIOrHUECKUE apXETUIIMUECKUE UCTOPUH, KOTOPBIE MBI CJIBIIIAIM MHOTO JIET Ha3al.
Ho noBast unopmanust 1oIKHA BBIATH HApYyXKy, U CYLIECTBYIOT HECKOJIBKO CIIOCO00B caenars 310. OnuH U3
HUX ecTb B pomMane» [29, p. 340]. Kommeprmanuzanus appoaMeprKaHCKOM My3bIKH U PACITUPEHUE €€ BIUSIHUS

3neck u panee nepesox Har. — FO. A.
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Ha MHUPOBYIO KYJIETYPHYIO apeHy HE YHUUTOKAIOT YHUKAIBHBIN 9K3UCTEHIIMAIBHBIN OTIBIT, BXOAAIINHI B €e oc-
HOBY. ATIEIITHPYS K HEMY, MOXKHO YKPETIHTb TO3UIINN appoaMeprKaHCKOH IUTepaTyphl. YKa3aB Ha CIIOKHOCTh
CO3JIaHMsI MIEHTUYHOCTH MPECTaBUTEISIMU CPETHETO Kilacca B INTepaType, MOdT, MUCATelb, 3CCEUCT U KPUTHUK
3. JI. Jl)oHc, BeICTyMaBmIuii of niceBnoanMoM Amupu bapaka, B cratbe «Mu¢ 0 HErpUTSIHCKOH JINTEPAType»
OTMETHJI, YTO ayTEHTUYHAs My3bIKa SIBIISICTCSI HAHOOJIee TTOCIIeIoBaTeIbHON (HOPMOW COXpaHEHHS MY3bIKAIbHOM
TPaJULUU U CBSI3U MEXAY MOCTENECHHO pa3MbIBaeMbIMU Kiaccamu HerpoB [30, p. 165-166]. PaccmarpuBas
MY3BIKY KaK COIIMAIbHO HETIPHEMIIEMOE JIJIs1 OeITbIX JTI0/Iei NCKYCCTBO, OH OOpaTHJI BHUMaHUE Ha BUTAJIHHOCTh
He(OopMaIbHOM OJII030BOM ICTETUKH, CONMPSIKEHHOW C SMOLMOHAILHBIM OIBITOM a)poaMepHKaHIIEB.

[TepBoii KHUTOH, B KOTOPOH MPUBOASATCS TTECHU YSPHOKOKHUX, UCIIOTHSIEMBbIC MU BO BpeMsT pabOTHI Ha
IUTAHTALUSX, SIBIIsIeTCsl n3BecTHast aproouorpadus @. O. VY. beitnmu «IloBects 0 xu3nu Openepuka Jlyrnaca,
aMepHuKaHCKoTo paba». OH mucan 0 My3bIKe B JKM3HHM YTHETEHHBIX JIFO/IeH Kak O crocole 3anTyliuTh 00Jb
U mevaib. [Iucatens yka3plBaeT Ha ACTETHUECKUE KauecTBa adpoaMepHKaHCKON MY3BIKH, BOTLIONIAFONIHECS
B ayTEHTUYHOM nuTeparype. K HUM OTHOCATCS LIEHHOCTb UMIIPOBHM3ALMH, BOBMOXKHOCTD MPE/ICTABIECHUS Ma-
PaZIOKCATBHOCTH B NCKYCCTBE KaK BEAYIIETO YCIOBHUS )KU3HH, a TAK)KE YaCTOTHOCTH MCIIOIb30BAHUS PHEMOB
(parMeHTaluK 1 TBOWCTBEHHOCTH KaK Xy/JI0KeCTBEHHBIX TeXHHK [31, p. 5]. C nameHeHueM no3uuuu appoame-
pUKaHIIEB B 001IecTBe MOAU(HUIIMPOBaTach MeCeHHas TeMaTHKa, COBEPIICHCTBOBANIACH My3bIKabHAs (hopMa.

[Tepron 1920-x rT., U3BECTHBIN KaK «PEBYIME ABAAIATHICY, TaK Ha3bIBaeMas dmoxa mKaza (1918-1929)
U cienytomiast 3a Hel spa cBuHTA (1933—1947), spKOCTh KOTOPBIX OCOOCHHO 3aMeTHa Ha (pOHE COIHMAbHBIX
oTpsiceHnH, B uactHoCcTH Benmmkoit murparuu (1916—1970) u Benukoit nerpeccun (1929-1939), ctanm Bpeme-
HEM KYJIBTYPHOT'O B3pbIBa AJIs apoaMeprUKaHCKOTo Hapoa. 3areM Havyasics ['apieMckuil peHeccanc — nepuof,
COTIPOBOXKIABIITHIICS HHTEPECOM aMEPHUKAaHCKOTO 00IIeCcTBa, HCKYCCTBO KOTOPOTO YK€ 00peTasio MOIEPHUCTCKIE
4epThl, K IPUMHUTHUBHBIM KYJIBTYPaM U TOTBITKOH CaMOYTBEPKACHUS MpeACcTaBUTeNe appoaMepruKaHCKOTO
ATHOCA Ha KOHTHHEHTe. B To Bpems ["apieM sBIsiCS KyJIbTYpHBIM IEHTPOM, B KOTOPOM CTall0 BO3MOXKHBIM
c(hOpMHPOBATH IETOCTHYIO HJICHTHYHOCTh YEPHOKOXKETO YeIOBeKa. AYTEHTHYHAs MYy3bIKaJIbHAsI KYJIBTYypa
(YHKIMOHMpOBaJIa AJsl IPOABMIKECHUS aKTYalbHBIX KyJAbTYpHBIX HIeH. Kak mucan oguH U3 BIUATEIBHBIX
00IIIeCTBEHHBIX AesATeNnel aToro nmepruona Y. 3. b. J[robya, «...n BOT IO POKOBOH CIIyIaifHOCTH HETPUTSIHCKAS
HapoHasl eCHS — PUTMUYHBIH TU1ad pada — CEeToHsI BEICTYMAET HE MPOCTO KAaK UCKIIIOYUTEIbHAS aMEPHUKaH-
CKas My3bIKa, HO KaK caMOe MPEKPacHOe BHIPAKEHHE YEIOBEUECKOTO OIBITA, POXKACHHOTO 10 3Ty CTOPOHY
Mopei. OHa Mo-TIPeKHEMY OCTAETCS UCKIIOUYUTENIbHBIM {yXOBHBIM HacJeIneM HalluM U BeIMYailliuM 1apoM
HETPUTSHCKOTO Hapoaa» [32, p. 168]. UcTuHHBIM HacieaneM agpoaMepuKkanckon KynbTypsl Y. O. b. J{ro0ya
CUMTaJ CIIMPUIYIJI, TOTJA KaK CeKyJIsIpHasi My3bIKa, IO €T0 MHEHHUIO, HE COOTBETCTBOBAjJa HOBOMY BapHaHTy
BBICOKOTO UCKYCCTBa. B 3TOT nepuosa ouH U3 TEOPETUKOB KyJIbTypHOro aBrxkeHus k. Y. JKoHCOH u3aan
coOpaHUs AyXOBHBIX MeceH «KHHUra aMeprKaHCKUX HETPUTSHCKUX cupuaywioB» (1925) n «Btopas kuura
AMEpPUKAHCKUX HETPUTSHCKUX cUpuuyIoB» (1926), 4To cocoOCcTBOBAIO MOBBILICHUIO HHTEPECA K 3TOMY
BH/JTy UCKYCCTBa CpEeId UHTEIUTUTeHIINH. bito3 u panHre GOpMBI /)Ka3a He TIOTYYHIIH JOCTaTOYHOTO 0A00pe-
HUS CO CTOPOHBI MHTEJUIEKTYaIbHOM 3JIMTHI M3-3a UX HU3Koro ctaryca. Kak ykazan uctopuxk H. M. Xarrunc,
Takast My3blka paccMaTpHBaJIach MPEUMYIECTBEHHO B paMKaxX HapOAHOIO HCKYCCTBA, O’KUAAIOIIETO OIPaHKH
HEKUM pacoBbIM TerueM [33, p. 9—10]. OgHako sl IepeaoBBIX MHUCATENICH PUTMU3HPOBAaHHAS aTMocdepa,
B KOTOPOH paciBeTano HOBOE ayTeHTHYHOE HCKYCCTBO, cTana 00beKTOM (HKcalun. B 3TOM cMbIciie H3BECTHBIE
ucrioauTen 0110308 b. CMmurt, I ITpumker (Ma Peitan) u K. Cmur, a taxoke mka3smens! JI. JI. ApMcTpoHT,
V. Jlx. beiicu (Kaynr beiicn) u 3. K. Onnunrron ([iok DmIMHITOH) BAOXHOBISUIN TTUcareneil nepuoaa ap-
JeMcKoro peHeccanca. Appoamepukanckuid mosT Jx. M. JI. Xpro3 B cOOpHUKE CTUXOTBOPEHHH «YcTasble
0:110361» (1926) MONIOKKIT HAYAIO MCIIOIB30BAHUIO OMFO30BOM PUTMUKU M TEMATUKH B aMEPUKAHCKOH JInTe-
paTrypHOH TpaaulMH, EPEBEAs TPEXCTPOUHYIO CTPYKTYpPY OIr030BOI NECHH aab B MIECTUCTPOUHYIO TTOITH-
geckyro ¢opmy. B mureparyprom Manudecre « HerpuTSHCKUNA XyIOKHUK U pacoBas BeprmmHay (1926) oH
nucan cienyromee: «IIycTh peB HETPUTAHCKUX JXKA30BBIX OPKECTPOB U MPOH3UTENBHBIN roioc beccu Cmur,
TIOTOIIIeH OJTF03, TPOHUKAOT B 3aKPBIThIE YIITH IBETHBIX OKOJIOMHTEIICKTYaI0B, TIOKa OHU HE TPHUCITYIIAIOTCS
1, BO3MOXHO, He moumyT» [30, p. 59]. AyTeHTUUHBIH ro0c ahpoaMepUKaHCKOTO THATICKTa, 3ByJaIlero B My-
3bIKE, Ka3aJICSl TIO3TY HCTOYHUKOM TBOPUECKOTO NMOTEHIIHANIA.

OTH paccyXIeHus 0 My3bIKe BbIcKasbiBajia u 3. H. XepcTon — adpoameprkaHckas THCaTENbHHIIIA, aHTPOTIONOT
1 (QONIBKIIOPHCT, AKTUBHBIN MTPEACTaBUTEINb Nepruoaa ['apaeMckoro peneccanca. My3bIKalnbHbIE PUTMBI 3By4allid
B JKU3HU JKEHIIWHBI C CAMOTO JIETCTBA, ¥ CTPEMJICHHE MTO3HATh CYIITHOCTh TAHHOTO BH/1a HCKYCCTBA COXPAHSIOChH
110 KoHI1a ee aHer. OHa codupaia GosbKIop B poiHOM OKpyre MTOHBUIUIb U Ha ocTpoBe SIMalika. Pesynbrarom
ATOH yCepAHO# paboThI CTaNIO MPIIIOKEeHUE K KHHUTe «Myrbl u oy (1935), cogeprkariiee TEKCTHI IECEH U X
HOTHBIE 3anvcu. HekoTopeie My3bIKabHbIE KOMITO3UIIMY COXPAaHWINCH B ee ucronHeHny. [lucarensauma mo-
cerasna JpKyKH — OJII030BbIe KITyOBbl M JOMa OT/bIXa IS TPeACTaBUTENEH HU30B ahpoaMeprKaHCKOTO CPEAHET0
KJIacca B JIECO3aroTOBUTENbHOM Jiarepe okpyra [Tonk (mrar ®nopuza), B 1932 1. oHa oprann3oBana HErpUTSH-
CKUi1 HaponHbIi KoHLepT B Tearpe umenu Jlxona l'onnena B Heto-Mopke, a Takke co3fana My3bIKaJIbHOE LIOY
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«Benukunii 1eHb», COeIMHUB B HEM YepPTHI TeaTpaIbHOM MOCTAaHOBKH, MIO3HKJIA M KOHIIepTa. OCHOBBIBAsICh Ha
WHAMBUAYaIbHBIX OUIyIIeHUsX, 3. H. XepcToH cBs3bIBajia ayTeHTHUHYIO MY3BIKY CO criequ(UKol pacsl, ee
MupooInTymenneM. HeciydaitHo u3BecTHas mucaTenbHAUIAa D. M. YoKep CTaBHUT €€ B OIUH PsIl C BBIIAIOIIN-
Mucs Om030BbIMH NeBUIIaMU: «Ha moit B3rmsan, 3opa Hun Xepceron, b Xonuaeii u beccu Cmut o6pasyiot
CBOETO POJIa HEUYECTUBYIO TPOUILY. 30pa MPUHAIIEKHUT K TPAIUIIUH YEPHOKOKHUX CKa3UTEIHHUII, a HE K YUCITY
JMTEPaTOpPOB, 1O KpaifHel Mepe /Ui MeHs. B ee »u3HM ObLIM 3KCTpeMasbHBIC B3JIETHI U MaJICHUS, HEyCTpa-
[IMMasi TIOTOHS 32 MPUKITIOYEHUSIMI, CTPACTHBIN 3MOIIMOHAIBHBIN U CEKCYaIbHBIH OTIBIT U JIFOOOBB K CBOOOIE.
Kak bunnu u Beccn, oHa 1111a COOCTBEHHBIM ITyTEM, BEpHia B CBOUX OOTrOB, MpeciieoBajia COOCTBEHHbBIC MEU-
ThI ¥ OTKa3bIBAJIACH OT/IENIATH ce0sl OT “00bIUHBIX” koI [34, p. 91-92]. 1o muenuro 3. H. XepctoHn, onHy u3
IJIABHBIX YEPT, OMPEIEISIONNX IPKYI0 CaMOOBITHOCTh €€ Hapo/ia, COCTABIISET My3bIKATbHOCTh, COTIPSKEHHAS
C ayTeHTUYHBIMHU TaHIIAMH U MPUPOIHBIM XKeJlaHUeM MPUYKPacuTh JeicTBUTENbHOCTE. B acce «Xapakrepu-
CTHKH dKcipeccuu Herpay (1934) oHa ykasaia Ha BAXKHOCTb BOCTIPUSITHS IPKYKOB KaK KOJIBIOGIH JIJIsl CeKYJIsIp-
HO MY3BIKH — 0JT103a M JPKa3a, KOMITO3UITUH B KaHpe KOTOPHIX TepeIaloTcs U3 yCT B yCTa M 000TraIiaoTcs npu
kaxxaoMm nosropenu [30, p. 59]. boraras u sxcnpeccruBHas yepHas KyJIbTypa, B KOTOPOW B PaBHOH CTENEeHU
MIPUCYTCTBYIOT CTPACTh U JKECTOKOCTD, HETIOAIeNIbHAS ICKPEHHOCTh U TPYCTh, IPHUBIIEKATa MUCATEIHHUILY Ca-
MOOBITHOHM BUTAIBHOCTBIO, OTIIMYHOCTBIO OT Oeltoii KynbsTyphl. B mponssenenusix 3. H. XepcTon xapakTepHble
JUTSL €€ STHOCA PUTMBI, JISKAIIHE B OCHOBE ayTeHTUYHBIX BEPOAIBbHBIX MPAKTHK, OTPAKAIOT IKCTEHCUBHOE pa3-
BUTHE ad)poaMepHUKaHCKO My3bIkH, ipuieanieecs Ha 1920-50-e IT. — nepuos ee OCHOBHOM TBOPUECKOH aK-
TUBHOCTH.

ITepsriit poman 3. H. Xepcton «TreikBennoe nepeBo Monsn» (1934), ocHOBaHHBIN Ha COOBITHSIX U3 KU3HU
poauTeneil mucareabHULBI, COAEPHKUT YEPTHI MOATUKHU CHUPUYYIA U AIIEMEHTHI )Ka30BOM KOMITO3UIUH, Ha
pueMax KOTOpoi OyATO CTPOHUTCS MOBeAeHUE MepcoHakell. JKU3Hb TIIAaBHOTO Tepost, ponoBeaHNKa JI)koHa
[Tupcona, npencrasisieT co00 UCTOPUIO JOCTHKEHNUS ycleXxa B IMYHOM KM3HU U Kapbepe U CIeIYIOIIETro 3a
HUM Kpaxa. bynydn 6eqHpIM adpoaMeprKaHIIeM, CBIHOM CE30HHBIX pa0d0duX, 00JIaAat0NIM OPATOPCKUM JTAPOM,
JIKOH CBSI3BIBACT KU3HB ¢ JItocH, J0Yephi0 00ECTICUEHHBIX PONUTENICH, U mepee3kaeT B ropo. BricTpanBas
LIEPKOBHYIO Kapbepy, My>KUWHa HE CIeIyeT AaHHBIM jKeHe OOCIIaHUSAM M B pe3yJbraTe pa3pyllacT CEMbIO.
CoBmernast TpeXOBHBIE ITOCTYIKN M CTPEMIIEHHE K TyXOBHOM YHCTOTE, CIIeAys OOBIYasiM 1 IEPEBEHCKOM, 1 T0-
POZACKOH KHM3HHU, TIPOIIOBEHHUK CJIOBHO MUCIIOJIHSET TAHEIl B CTHJIC CBHHT (QHIII. SWing — packauuBaThCst). ITO
JOKa30BBIA PUTMUYECKHIH PUCYHOK, OCHOBAaHHBIN Ha YIUTMHEHUH U COKPAIICHUHY 3By9aHUH OIMHAKOBBIX TIap HOT,
KOTOPBIH CITY)KUT CPEICTBOM CO3/IaHMsI BHYTPEHHEH KOHQIUKTHOCTH. JKU3HB Iepos SIBISETCS TIOJIMPUTMHYHON
1 (hparMEeHTUPOBAHHOM H3-32 KOH(IMKTA MEX/Ty TeJIECHBIM U TyXOBHBIM 4. AppoaMeprkaHer] HIMITPOBU3UPYET,
CTapasich BIUTHCA B TOPOICKYIO cpery. OH BeseT ceOsi HO3UTHUBHO U UMITO3aHTHO, HO JIETKOMBICJIEHHO ITOCTYTIaeT
C JKEHIIMHAMU, MEHSS UX B 3aBUCUMOCTH OT HAacTpoeHHs. CXO)KUMHU YepTaMy (MMIIPOBU3ALIMOHHOCTh, HEPOB-
HOCTb PUTMa, IPKOCTh MEJIOINH ) 00JTaJaeT 1 CTPYKTypa kaza. Pusndeckas paboTa, KOTOPOil 3aHIMaEeTCs Tepor
JI0 IIEPKOBHOM CITY>KOBI, U OTIBIX TIOCIIE Hee IOPOXKIAIOT B J[)K0oHE skuBOM oTKIUK: John plunged on down to the
Creek, singing a new song and stomping the beats. The Big Creek thundered among its rocks and whirled on
down. So John sat on the foot-log and made some words to go with the drums of the Creek |35, p. 12] ‘Jlxon
Opocuiics K BoJie, HarieBasi HOBYIO IIECHIO M OTOMBasi puTM. Peuyiika rpemena cpeiun ckanl U, Kpy»ach, Heclach
BHM3. J[>KOH cei1 Ha OpEBHO ¥ COUMHMI HECKOJIBKO CJIOB B TaKT 3BydaruM Oapadanam’. Co CTUprdy3/I0M CBA3aHa
BCTpeua nepcoHaa c Oyayuiei xeHol: Mojonas JIrocu moeT B IEpKOBHOM XOPE, UX OTHOIICHUS 3aBS3bIBAIOTCSI
BO BpEMsI UCIIOJTHEHUS Ty3TOM necHU «O conjart, coaaar, BO3bMEUIb JU Thl MeHS 3amyxk?». Jlrocu ITupcon —
OJTHAa U3 MPUYMH MPUCYTCTBUA JIXKa3a B KU3HU Myka. OHa, TocieioBaTeIbHNUIA XPUCTHAHCKUX 3aBETOB, MO-
pOXIaeT B My)XKYMHE CHIIBHBIE SMOIINH, TOJKAIOIINE TOTO Ha IMyTh rpexa. DakTH4ecKkn CTaHOBICH INIaBHBIM
WHHIIMATOPOM MPOJBIKEHHS J[)KOHA 10 KapbepHOU JIECTHHUIIE, TEPOHHS OCTABISIET COOCTBEHHBIC YBICUCHHSI
u nocauiaet ceds cembe. [lennem conpoBokaaercs: B3pocienue ee aereil. Ho B myOnnunoii cdepe nmeHHo
JI>kKOH pyKOBOIUT IIepKOBHBIMH TIECHOTICHUSIMH, 337]a€T PUTM Ha cIy)0e. B TexcTe mpuBOIATCS IPUMEPHI €T0
NPOTOBeIeH — THOPUIHBIX UMIIPOBU3UPOBAHHBIX MEP(HOPMAHCOB, B KOTOPBIX UCIIOIB3YIOTCS CIIEHUPHUECKUE
PUTOpUYECKHE CTPATEr U, XapaKTePHbIE I aPUKAHCKUX PUTYaJIOB, IPUCYTCTBYET OMOIelicKasi CHMBOJIAKA,
OCBEINAIOTCS aKTyaJbHBIE JJIs HACeJIeHUs OOIIeCTBeHHbIE TeMbI. VX sKcrpeccruBHas mmojada IprUBOIUT ayau-
TOPHUIO K IKCTATHYECKOMY TOCTIDKEHUIO0 OokecTBeHHON cyTu. [locnennss peub Jxona [Mupcona «TaitHas
BeYeps» BKIFOUAET YIIOMHHAHUE HE TOIBKO OMOIEHCKNX TepPOEB 1 IJIAHET, HO M 00pa3a Mmoe3/1a, 3ByK JIBUKESHHUS
KOTOPOTO 4acTO UMHUTUpPYETCS B JKasze. [1biTasch onpaBaaTh cOOCTBEHHBIE TPEXH, MY>KUMHA TOBOPHUT O CEKY-
JISIPHOM My3bIKE B YHUUIKUTEIBHOM Kittoue: 1he blues we play in our homes is a club to beat up Jesus, and
these social card parties [35, p. 175] ‘bito3, KOTOpbIi MbI HTpaeM y ce0s loMa, — 3TO KITy0 JiJisi HEOOTOYTOTHBIX
JIelT, KaK ¥ CBETCKHE KapTOUHbIE Be4eprHKH . O0pa3 TIOKOMOTHBA, 0003HAYAOIIII HH Ty CTPHATIBHBIN IPOTpece,
CTaHOBUTCS TIPEABECTHUKOM CKOPOI cMepTH repost. Pe3kuii CBUCT 1 OnTyInaromnye 3ByKy, BHadalIe HCITyTaBIIne
MIPOTIOBEAHMUKA, IPOHU3BIBAIOT €T0 KU3Hb, YKA3bIBAIOT HA BHE3AITHBIE TIEPEXO/IBI OT CYACTHSI K TPYCTH M HA000POT,
a TakKe Ha OTCYTCTBHE OOBEKTa MMOCTOSTHHOM JIF0O0BH. MOYKHO cKa3aTh, uTo JkoH [IMpcoH — KynbTYpHBIH THOPHT,
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coBMenaronmii appukanckue (OIM30CTh K IPUPOJIE, TPUKCTEPCKHUE KaYeCTBA, YyBCTBO PUTMa, TAJIAHT Oparopa
1 MMIIPOBHU3ATOPA) U €BpOIEHCKHE (MHTEpEC K UHIYCTPUAIBHOMY IPOTPEcCy, XKHU3Hb B TOPOJE) YEePThL. DTO
CBOIMCTBEHHO JKa30BbIM MCIOJIHUTENSIM, MHOTHE U3 KOTOPBIX HAYMHAJIM IIETh B LIEPKBU. BepHakyisip B poMaHe
UCTIONB3YeTCs ATl PUKCAIMHY ay TCHTUYHON MY3bIKaIbHOCTH peur ahpoameprkanieB. OH MapKUPYET S3IKOBBIE
0COOEHHOCTH TE€POEB M CIIOCOOCTBYET Tepeiade KOJIOprTa HaITUH, €€ CIIEIM(PHIECKOTO PUTMA.

[To muenuro JI. /lyoek, HanOosee n3BectHbIi poman 3. H. Xepcron «Mx ma3a punenu boray (1937) co3nan
T0]] BIIMSTHUEM UMITYIILCOB ToCTIeNa, Omro3a 1 jpkasa [36, p. 114]. I1o crokety Mononas appoamepukanka JxeH-
HU Mbii Kpoydopa Haxomutes B Monckax CBOECH WICHTHYHOCTH, MBITASCh OCO3HATH COOCTBEHHYIO PACOBYIO
U TeHJICPHYIO0 3HAYUMOCTh B ayTEHTHYHOM obuiecTBe Havaida XX B. [eponHs cTajgkuBaeTcs ¢ pa3auuHbIMU
IpoOIeMaMHu, TPUAKIBI BRIXOIUT 3aMYXK, 00peTaeT caMOI0CTaTOYHOCTh, UTO, TT0 cyioBaM X. A. belikepa — mman-
1IeT0, JIeJIaeT ee uaeaIbHOW NCIIONMHUTeNbHIIEH O0mto3a [28, p. 14]. [1epBblii mar k 00peTeHno He0OX0AUMOTO
3HaHMS — YyBCTBEHHOE NPOOYXKICHNE AEBYIIKHU MOA rpyLIeBbIM JepeBoM. ClieHa, B KOTopoi JKeHHH co3eplaeT
OIBUICHUE IIBETOB ITYeJIaMu, UMeeT 4epThl snupanun: She saw a dust bearing bee sink into the sanctum of
a bloom, the thousand sister-calyxes arch to meet the love embrace and the ecstatic shiver of the tree from root
to tiniest branch creaming in every blossom and frothing with delight. So this was a marriage! She had been
summoned to behold a revelation [37, p. 43] ‘Ona Bunena, Kak muesa, HeCyIIas MbUIbILY, OITyCKaeTCsl B CBSATH-
JIMILE IIBETKA; THICSIUA CECTPUHCKUX YallleueK BRIrMOA0TCs HaBCTpedy JF000BHBIM OOBSTUSAM, U BOCTOPKEHHAs!
JPO’Kb JIEpeBa OT KOPHS JI0 MeJlbyaiiiieii BETOUKH CIIMBAETCS B KAYKAOM I[BETKE M TIEHUTCS OT BocTopra. Tak 3To
Obu1 Opak! Ee npusBau, 4To0Ob! OHa yBHJIE/Ia OTKpoBeHUE . A. ['accoy COOTHOCHT 3TH CUMBOJIBI C CHMBOJIAMH
6m1030B0i1 Kommo3unmK n3BecTHOH B 1930—40-x 1T amepukanckoi neBuis! JI. yrnac (Memduc Munnn)
«menp Ne 2y, oTMeuast cO3By4YHe TEMaTUKU caMoOpealln3aliy B necHe u pomane [38, p. 259]. Tpu Opaxa,
B KOTOPBIX JIPKEHHH, Urpast poiib TO padodeli CHIIbl, TO MOITYAJIMBON JIJABOUHUIIBI, TO PABHONIPABHOTO IAPTHEPA,
o0peTaeT OMBIT ISt CO3AaHus MHIUBH Iy aTbHOM MECHU, COTNIACYIOTCS C TPEXCTPOUHOH CTPYKTYpOH OIF030BOTO
KyIUIeTa: JBa IepBbIX Opaka SBISIOTCS HEYAauHbIMU, a IIOCJICAHUI CTAHOBUTCS MHULMALMEH TepOUHH B MUPE
KECTOKOCTH U OTKPOBEHHON 3MonroHanbHOCTH. OTHOmeHus [xennn u Tu Keiika mpoHUKHYTHI OJII030BOM,
aMOMBaJICHTHOM YyBCTBEHHOCTBIO Ha T'PaHM MOMEIIATeNbCcTBa U cMepTu. OnucaHne HOYHOHM KU3HHU ropoja
OBepIeiic, TIe napa IpoBOIUT OOJIBITYIO YACTh COBMECTHOM KU3HM, 3BYUUT CIEAYIOMNUM oOpa3om: A/l night
now the jooks clanged and clamored. Pianos living three lifetimes in one. Blues made and used right on the
spot. Dancing, fighting, singing, crying, laughing, winning and losing love every hour, fight all night for love.
The rich black earth clinging to bodies and biting the skin like ants [37, p. 174—175] ‘Tenepb BCIO HOUB JKYKH
ns3rany u mymenu. [luannno, npokyuBaromuye Tpy KU3HN B OHOW. biTto3, COUMHEHHBIN 1 CHITPaHHBIN MPSIMO
Ha Mecte. TaHIyl, IepuCh, ITOH, TUTa9h, CMEHCS, BRIMTPHIBAI U TEPsIi JTFOOOB KayK b Yac, Cpaskalicst BCIO HOUb
3a 11000Bb. JKupHas yepHast 3eMJIsl IPUIIMIIAET K TeJIaM U BIMBAETCS B KOXKY, Kak MypaBbu’. [ epoii-rutapuct
YUUT BO3JIIOOJICHHYIO CIYLIAaTh MY3bIKY, UTPaTh B IIaXMaThl H CTPEJIATh, Pa30rpeBasi COPEBHOBATEIbHBIIN TyX
KCHIIMHBL. J[)KeHHU BHUKAET B CYTh OJIFO30BBIX CTPaJaHui, KOrJa ee MyXK, 3a0paB JCeHbI'H, TPUHA]JICKABILINE
i, OTIpaBIIseTCsl B TOPOJ M BO3BPALIAETCS OTTYZA Yepe3 HECKOIbKO AHEH paHeHbIM. OHa OIIyIIAeT BCEIo-
[JIOMIAIOIIYI0 PEBHOCTD, KOrJa MoJiofas appoameprukanka Hanku ¢uupryer ¢ Tu Kelikom, u no3naet 00iib
JoMarrHero Hacuinusi. B pesynsrare quanora ¢ okpyskatomumMu JKeHHH o0peTaeT HOBOE 3HaHUE, TOHUMAET
CYTb J€HCTBUTEIBHOCTH, 3aKIIOUEHHYIO B COIIPSKEHUU IIPOTUBOIIOIOKHBIX 1yBCTB. DIU30]] C HABOAHEHHUEM,
BO BpeMs KOToporo OerieHasi cobaka BMecTo J[)KeHHHU KycaeT ee MyKa, CTAHOBUTCS TIOBOPOTHBIM ITYHKTOM
B u3HU TeponHn. Koneunas cramus 6one3snu Tu Keiika nmpeacrasiser co0oil kKapukaTypy Ha CTEPEOTHII-
HOTO OJII03MeHa-COOCTBEHHUKA, KOTOPBIM B PaBHOW CTENICHU MOJBEPIKEH BIHSIHUIO aMEPUKAHCKOTO pacu3ma
1 OJI030BOM KYNBTYPBbI, ACTAOIINX U3 HETO PEBHUBOTO U BCIIBIBYMBOTO YEJIOBEKa, CIOCOOHOTO Ha yOUICTBO
omm3kux srofei. Cmepts Tu Kelika BbICTYIIAET yCIIOBHEM BXOXKJICHUS TEPOMHHU B OJF030BYIO MaTpUILY, JIOKa-
3aTeNIbCTBOM €€ BIIaJIeHUS] HEOOXOANMBIMU PUTOPUYECKUMHE TpOoiaMu. PamMoyHast KOMIIO3HLIUS, BEICTPOCHHAS
Kak paccka3 noapyre deobaif 0 IPOIIIOM, CX0Xka ¢ MOJEITBIO B3aUMOICHCTBUS OJTF030BOY NCITOTHUTEITEHHATIBI
U aynuTopuu. JluanexTrka 01r030BOH KyJabTYpBhI IPENoiIaraeT COMpsiKeHHE )KECTOKOCTH U SMOLIMOHATILHOTO
MOAbEMa, HICKPEHHOCTHU YyBCTBA U JKeJlaHUs 00J1a1aTh ero 00beKToM. [ )keHHH, BOBJICUEHHAs B )KU3HB IPKYKOB,
OTKAa3bIBAETCS OT BCETIOIIONIAIONIEeH PACOBOIl HEHABUCTH 1 YTHETEHHS B MIOJIb3y MHTYHUTUBHOTO CTPEMIICHUS
K CBETY W 100DY.

CXO0XuM BapHMaHTOM TPAKTOBKH CEKYJISIPHOW OJI030BOM TpajuLIMH, O3HAYMBAIOLICH OUCKYPC NYXOBHBIX
MECHONICHUH, MTpeAcTaBisieTcst poMan «Mowucei, uenosek rops» (1939). Mcnonb3ys 21eMeHTH ayTEHTHYHOTO
adpoaMeprKaHCKOTO MY3BIKATBHOTO JKaHpa, 3. H. XepcTon mo-HoBoMy paccMmatpuBaet uctopuro Mcxomna. Moun-
ceit, kKak OuOMNelicknuil marpuapx, Mar u (hoNbKIOPHBIN repoii B appoaMepuKaHCKOW U TaMTSHCKOW KyIBType,
SIBIISICTCSI PeNpe3eHTaunell el HapoIHOTO CONMPOTHUBIICHHUS YTHETEHUIO, CHMBOJIOM HaJEXbl HA 0CBOOO-
xJeHne. AppoaMepruKkaHCcKast KylIbTypa GUKCHPYET CXOJCTBO MEX/Y IMPOLIECCOM OTMEHBI pabCcTBa B AMEprKe
u O6ubneiickoii ucropueii 06 yxoze espeeB u3 Erunra u 3auMcTByeT He TOJIBKO 00pa3 reposi, HO U CBS3aHHbIE
¢ HUM MOTHBBI. MeTadopa, B KoTopoil Mcxon BbICTynaeT Kak My3bIKaJbHas UMIIPOBHU3ALNS, aKLEHTUPYET
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BHUMaHHE Ha NIEPEIKUBAHNH TPABMAaTHUYECKOTO OIbITa yTHETEHHBIM HapooM. HerputsHckie HapoHbIe TIeCHH,
Takue Kak «HarpaBisisch B 3eMiII0 00eTOBaHHYO», «OTIpaBIsisAch B XaHaaHy», « MHe He MPUIETCs MepeceKarhb
Hopman B oguHOUKY» U «Coiinn, Mowuceit», CBUACTEILCTBYIOT O BAYKHOW PO OMOIEHCKOTO MHTEPTEKCTa
B MY3BIKQIBbHOW KyJbType adpoamepukanieB. [locneanss n3 nepeyrncieHHbIX KOMIO3HUIHUH, CyIeCTBYOIast
B Pa3IMYHbBIX OIFO30BBIX MEPETOKEHUAK, HAN0OJIee N3BECTHA B UCIIOTHEHHUH JKA30BOT0 BOKAINCTA U TpyDOaua
JI. 1. ApmcTposra B 1958 1., 4To TOBOPUT 0 HOBOM MoAM(DUKAIIMY reposi B TOU cpeie, Te CeKysipHasi My3bIKa
BOCIIPHUHUMAETCS KaKk 0COOBIH THIT MUPOBO33peHHUs. Moucei B poMaHe 00peTaeT XapakTepUCTUKHU OITF030BOTO
NEeBI[a: TBOPYECKUI UMIIPOBHU3ATOP, CONPHYACTHBINA K JTyXOBHOMY U TEJIECHOMY MUpY, 00JaJaloNui 1apom
CJIOBA TIOCPETHHUK MEXKY ayAuTopuei 1 HeOeCcHBIMU chepaMu U30paH AJIsl OCYLIECTBICHHUS BBICILICH MUCCUH, HO
HE TIOHSIT OOBIYHBIMU JTFObMH. OH pa3roBapuBacT Ha OJTHOM SI3BIKE C ETUITSTHAMU U €BPESIMH, BHICITMH CHIIAMU
1 )KUBOTHBIMU. [Tprem noindoHun, NCIIoNb30BaHHbIN B TPOU3BEAEHHN, COOTHOCUTCS C MY3bIKAIbHBIM IIPHEMOM
PECIIOHCOPHOM MEPEKITMYKH, XapaKTePHBIM JIJIsl 01032, U CO3/1aeT HEOOXOMUMYIO MOJUPUTMUIO. Tak, MPOTURO-
CTOSTHUE YKEHCKOW M MY)KCKOM TpaJMIIUi UCTIOMHEeHHs Oro3a B uiie Mupuam u Moucest 3akaHUMBAETCS T10-
0enoii mocneaHero, OMHAKO MMEHHO POPOYHLIA BOCIIEBAETCS TOJILKO YTO MOKMHYBIIMME Eruner espesmu: Oh,
Miriam played the cymbal over the Red Sea. / Miriam played the cymbal over the Red Sea. / Miriam played
the cymbal over the Red Sea. / Oh, Miriam played the cymbal right over [39, p. 134] ‘O, Mupuam urpasa Ha
kuMBasie Hax KpacHbIM MopeM. / Mupram nrpaja Ha KuMmBaie Hax KpacHbeIM MopeM. / Mupuam urpaja Ha KHM-
Basie Hag KpacHeiM Mopem. / O, Mupram urpana Ha KumBajie npsmo Tam’. OIHOBpeMEeHHOE ynoTpedieHue
BEPHAKYJIApa U HOPMATHBHOTO AHIIMHACKOTO S3bIKA CIY)KHT PEaTH3allii BUTAILHOTO BOKAJILHO-UHCTPYMEH-
TaJIBHOTO JIAJIOTa, XapaKTepHOro Uil appoaMeprUKaHCKOH KyJabTyphl. B TekcTe BCTpedyaroTces JIEKCHUECKHe
Y CHHTaKCUYECKHE TTOBTOPBI C BapHALIMsIMU, CO3/Iatole puTM Oir030Bol cTpodbl: Moses had crossed over.
He was not in Egypt. He had crossed over and now he was not an Egyptian. He had crossed over. The short
sword at his thigh had a jewelled hilt but he had crossed over and so it was no longer the sign of high birth
and power. He had crossed over, so he sat down on a rock near the seashore to rest himself. He had crossed
over so he was not of the house of Pharaoh. He did not own a palace because he had crossed over. He did not
have an Ethiopian Princess for a wife. He had crossed over [39, p. 78] ‘Mowuceii nepemwen pyoex. OH He ObLT
B Erunire. On mepenren pyOex u Tereps He ObU1 erunTssHHOM. OH Tiepemnen rpanuiy. KopoTtkuit Med y ero
Oeapa UMeN YKpalleHHYIO JIparoleHHBIMH KaMHSIMH PYKOATH, HO OH IIEpeliell, U T0TOMY 3TO OoJjblle He
OBLTO 3HAKOM BBICOKOTO MPOUCXOKACHUS U BaacTu. OH Tepelien Ha Ipyryio CTOPOHY, IIO3TOMY Cell Ha KaMeHb
y Oepera Mopsi, YT00bI OTIOXHYTh. OH meperie pydexk, Tak 4YTo OH OOJIbIIE HE PUHAJISKAI oMY (apaoHa.
Y Hero He OBIIO JBOPIIA, TOTOMY YTO OH Mepemien pyoex. Y Hero He Obu1o A(hHOTICKOH MPUHIIECCH B )KEHAX.
On nieperniren pyoesx’. biaaronaps ucrons30BaHUI0 PUTMUYHBIX TOBTOPOB Mowmcel nMpo0yK1aeT B TPEITHUKAX,
MMOYHUTAIOINX 30JI0TOTO TENbLA, YYBCTBA CThIIA U packasuus: Who is on the Lords side? Who is on the Lord s
side? [39, p. 238] ‘Ko Ha cTtopone ['ocnioga? Kro Ha cropone ['ocmoma?’.

[ocnennnii poman 3. H. Xepcron «Cepadum va CyBanny (1948) siBisieTcst HSTUIMYHBIM 11 TBOPUECTBA TTH-
careNbHUIBI. B OCHOBY TIPOU3BEICHUS TIOJIOKEHA HCTOPHS OTHOIIICHUH MPEICTaBUTENEH OeNOi packl, JKUBYIIHX
Bo @nopune. OOpaiasi BHUIMaHNUE Ha COOBITHSI KOJOHHM3AIMH 3TOH TEPPUTOPHH aHTIMHCKUMH U UCTIAHCKHUMHU
3aXBaTYMKaMH, OHa OTOOpaXkaeT MEXKYJIBTYpHbIE CBSI3H. My3bIKa UCIIONb3YEeTCs s IEMOHCTPALUHA HEHACHIIb-
CTBEHHOTO dTHHYECKOTO B3aMMOICHCTBHS TepoeB — BeIxoreB n3 Cereproii u KOxuoi Ameprkn. M. K. MonTHETH
paccMmaTpuBaeT pOMaH B CBSI3U C TBOPYECTBOM KyOuHCKoro nmucarens A. Kaprnentsepa-u-BanbmonTa u cuntaer,
4TO 00a MPEJICTABUTEIS STHUYCCKHX JINTEPATYP 3aHUMAIOTCSI aHTPOTIOIOTUUECKUMU UCCIICIOBAHUSIMU U TIPEI-
JlararoT HOBOE MPOYTEHHE aMEPUKAHCKON MYy3BIKH B PaMKax B3aUMOBIHSHNA pa3HbIX KyasTyp [40]. Poman «Ce-
padum Ha CyBaH» IEMOHCTPHUPYET APKUE MPHUMEPhI HHTEPMETUATTLHON TeMaTH3aIiy. [ 1aBHast reponHs ApBeit
XeHCoH 00majiaeT My3bIKallbHBIM JJAPOM U CKIIOHHOCTBIO K PEIMTHO3HOMY (haHATH3MY C POXKICHHUS, UYTO JaeT
BO3MOKHOCTB TOBOPHUTH O OJIM30CTH €€ MUPOOILyIeHHUs appoamepukanckomy. [lepsas cnocoOHOCTE TOMOTaeT
MUHHATIOPHOW JICBYIIIKE, CUATAIOIICH ceOs HeMTOTHOIICHHOW, MOYYBCTBOBATh MPEBOCXOJCTBO HaJl Oolee To-
MyJSIPHOM cecTpoit: Arvay could play music and Larraine just couldn t learn it. Arvay had been asked to spend
a summer with her mother s sister in Madison one time, and this aunt could play on the organ some. Arvay had
shown great interest and a quick ability and had surprised the family on her return to Sawley in the fall, by being
able to pick out melodies, and to play a few songs with full harmony all the way through. The Henson parlor
organ, which had been bought years ago for style and had seldom been sounded, began to be used. Arvay was
in there nearly every day practicing and practicing. She showed herself very apt with music [41, p. 9] ‘Apseit
yMella Urpath My3bIKy, a JIappeii npocTo He Moria 3ToMy HayuuTbes. OIHaX Al ApBeil MPUINIACKUIN IPOBECTU
JICTO C CECTPO ee Marepu B M3IMCOHe, ¥ Ta yMeJla UrpaTh Ha oprane. J{eByiika nposiBuiia 00JIbIIoi HHTEpeC
K JISNTy ¥ YIUBHJIA CEMBIO 1O Bo3BpaiieHud B COylIH 0CEHbI0, CYMEB MO00paTh MEOIUH U ChITPATh HECKOIBKO
TIECEH C MOJTHON TrapMOHHe 10 camoro KoHma. CajJoHHBIA opraH XeHCOHOB, KOTOPBIi ObLT KYTIJIEH MHOTO JIET
Ha3aJ[ paJy yKpalIeH!s 1 Ha KOTOPOM PEJIKO UTPaid, CHOBA 3a3Bydai. ApBeil Obliia TaM IOYTH KaXK/Ibli JICHb,
MIOCTOSIHHO TpeHupysicb. OHa oKa3ajach O4eHb CIIOCOOHOM K My3bike’. Bynymmii Mmysx repounu >xun Meseps
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ymeeT urparb Ha rurape. OJiH U3 ero cBajieOHbIX MOAAPKOB — cepeHaa «JIto0oBk, 0 1000Bb, 0 Oe33a00THAS
T000BB», KOTOPYIO B YUCIIE APYTHX MECEH UCIIOMHUIIH Ha TIpa3IHUKe aQpoaMepUKaHIIbL, IPY3bsi €ro JAeJI0BOTO
naptaepa o Kexcn. ApBeli IeMOHCTPUPYET CONPHYACTHOCTh K My3BbIKATBHOMY MIPEACTaBICHHIO: She stood
in her bare feet and wedding nightgown and lived through the serenade. Instrumental pieces, blues sung by
men and some by women; spirituals, not sad and forlorn, but sung with a drummy rhythm to them; work songs
and ballads. The music outside did something strange and new to Arvay. The strains induced pictures before
her eyes. They conjured up odors and tastes [41, p. 52] ‘Ona ctosiyia 60CHKOM B CBaJIcOHON HOUHOM pyOarike
W TIpOKMBaNa cepeHay. IHCTpyMeHTaIbHbIC OTPBIBKH, OJII03 B UCITOJTHEHUH MY)KUYUH U HEKOTOPBIX JKEHIIUH;
CIMPHUYY3JTbI, HE TPYCTHBIC U YHBUIbIC, a 3Bydallne 1moj| 6apabaHHbIN puTM; paboune necHu 1 Oaaabl. My3bika
CHapY’KU CTPaHHO MOBJIMsIIAa HA ApBeil. 3ByKH pUCOBAJIM KapTHHBI repe] ee r1azamu. OHU BBI3BIBAJIN B BOOO-
pakeHHH 3araxu ¥ BKychl’. CHbI ApBell HaroJHEHbl MenoausMu. OTHOIICHUS C TIEPBBIM, HEMOIHOIICHHBIM
CBIHOM APIJIOM OHA OTpeNemsieT Yepe3 MY3BIKY: ...there were times when they grabbed hands and mounted to
Heaven together. They played music on the instrument of life. It was merely that two or three of the keys were
out of fix, and there was a break in the tune when they were touched [41, p. 67] °...0blIM BpeMeHa, KOTJIa OHU
Opayuch 3a pyKd U BMecTe Bo3HOCHIMCh Ha HebGeca. OHU Urpanyu My3bIKy Ha HHCTPYMEHTe >ku3HU. [Ipocto
JIBE WJIM TPH KJIaBUIIN OBbIIM HE B MOPSAKE, U MPH NPUKOCHOBEHHH K HUM MEJIOIHsI ipepbiBaniack’. Bropoi
cblH KeHHu mosiBisieTcst Ha CBET C IMOXO0KUM JapoM. PeOeHOK TSHETCsl K My3bIKalbHBIM HHCTPYMEHTaM | CTa-
HOBHTCS TPOECCHOHANTBHBIM MY3BbIKaHTOM. Korna oTer y4nT MajpuuKa Urpath Ha TUTape, TO HaOMHHAET
JKEHE 0 ee poiIH B (POPMHUPOBAHHH TalaHTa ChiHa. KeHHM nprodiaercst K My3bIKe Oyarogapst apoaMepruKaHiry
Jlxo Kencu. OnuceiBas ycrex 6eoro yesoBeka B UCTIOTHEHUH a(poaMepUKaHCKOW MY3BbIKH, OCHOBaHHON
Ha KyOMHCKHX puTMax, 3. H. XepcToH yka3ana Ha yHUBEpCAIN3AIUI0 MY3bIKAILHOTO OIBITA B PaAMKaxX aMe-
PHUKaHCKOH KyabTypbl. B muceme b. Mutuenny oHa mpoKOMMEHTHPOBAJIA ATO CIEAYIOMINM 00pa3om: «XoTs,
HACKOJIbKO MHE U3BECTHO, HUKTO €IIle He CKa3aJl 3TOTO MPSIMO, Y HAC MTPOU30IIIIA PEBOIOIHS B HAITMOHAILHOM
BBIP@XXEHUH B MYy3bIKe, KOTOpas 9KBHBAJICHTHA UCIIOJIb30BaHIIO YocepoM MecTHOM uanoMel B AHrnu. “Ilopru
u becc” I'epuiBrHa BOTJIOTHIIN B KHU3HB TO, 9TO TOTOBUJIOCH IO MEHBIIEH Mepe necath JeT. B CIIA Gonbie
HET HETPUTSHCKON MY3bIKH, OHA CIIMJIACH BOCJMHO C APYTHMMH MY3BIKQIBHBIMU TPAIHIUSMH M CTaja CIIOCO-
OOM HaIMOHAJIBHOTO BBIPAYKCHUS, BRITECHUB MTOKIIOHEHHE eBporeiickoMy. Ha camom fene ceifuac orpumaercs
(¥ B 9TOM €CTh JI0JIS TIPaBJIbI), YTO 3TA My3bIKa HUKOTIIA HE ObLIIa YUCTO HETPUTSHCKOM, a TIPe/ICTaBIIsIa cOO0M
aJIanTalrIo My3bIKH O€JBIX. DTO TaK jK€ YIPOIICHHO, KaK ¥ MEPBOC YTBEPIKACHUE O TOM, YTO 3TO OBIJIO HEUTO
grcto HerpouaHoe. Ho dakr ocraercst hakTom: TO, 4TO 37I€Ch pa3BUIIOCh, — 3TO HEYTO aMEPHUKaHCKOE, CTaB-
1Iee crocoOoM HalMOHAIBHOTO BRIPAKEHUS U KaK TAKOBOE BIHSIOIIEE Ha My3bIKY Bcero Mupa. KeHHu — Becero
T OJTMH U3 THICSY OCIbIX XYTO0KHHKOB, KOTOPBIE TAaK MM HHa4e paboTaloT yepe3 OOMICIPUHSITHIN MEIIyM»
[42, p. 563]. MOXHO cKa3aTh, 4TO pernpe3eHTanus ahpoaMepruKaHCKOTO HACEICHHS Kak OOIeCTBa, pa3BH-
BAIOIIETO MY3BIKAIBHBIC CIIOCOOHOCTH aMEPHKAHCKONH CEMBbH, COJICHCTBYET MOHMMAHHUIO BAYKHOCTH B3aMMO-
000TraIarIIero AUaNora KyJIbTyp.

3akiIrouenue

B My3bpIke peanusyroTcs WHAUBUAYaIbHbIE W KOJJICKTHBHBIE PUTMBI Hapoja. DTO MCKYCCTBO, B MOJTHON
Mepe HCIIONIB3YIOIIee UTPOBOM 3JIEMEHT KYJIbTYPHhI, CBSI3aHO C ayTEHTHYHBIM (OJIBKIOPOM U JINTEPATYpPOH Ha
YPOBHE COTBOPCHUS HIICHTUYHOCTHU. J{yist adpoaMepruKkaHCKOH KyIBTY Pl XapakTepHbI COMKEHHE U HHTEpME-
JUAIIbHOE B3aWMOJICHCTBHE MY3BIKAIBHOTO M CIIOBECHOTO MCKYCCTB M3-32 0COOEHHOCTEH COIMOKYIBTYPHOTO
pasBUTHS ITOTO dTHOCA (MCKOHHAs BepOabHasl KynbTypa AdpukH, pabCTBO U JOJITOE OTCYTCTBUE TOCTYIIA
K oOpaszoBanuio). IIpencraBurenu neprona I'apaeMcKkoro peHeccanca UCKalIl HanOoJee sIPKUe CIocoObI 3a-
SBUTh O ce0e ¥ oOpamiaiy BHUMaHUE Ha CIIUPUTYHJI, TOCIeN, OIf03 1 JiKa3 MPexJie BCero Kak Ha CpescTBa
penpe3eHTaluu CBOSH 3THUIECKOI MOTHOIIEHHOCTH. JTO OTPAXKAaeTCs B MCIIOIB30BaHIH MY3BIKAIIBHBIX (POpPM
B [TO23HH U TIPO3e.

Tak, 3. H. XepcToH akTUBHO B3aMMOJEHCTBOBAJIA C TIECEHHON Tpaauieir. Codupast aHTPOIOIOTHIECKUN
Marepuas B AMepuke, Ha SIMaiike u ['anTn, oHa yKpemJisia MO3UIKMH COOCTBEHHON KYIIBTYPHI, ONIMCHIBAs €
Kak 0COOCHHO DKCIIPECCUBHYIO. My3bIKa, 110 €¢ MHEHHIO, OTpaXkaeT 00raTCTBO U KOJIIOPHUT AyIIX appoaMepu-
KaHIICB, XapaKTePU3yeT X 03HAYMBAIOIINE CTPATETUH BEKUBAHMUS B aMEPUKAHCKOM OOIIECTBE.

B pomanax 3. H. XepcToH BBISIBICHBI KaK 9KCTPAKOMITO3UITHOHHBIE BAPHAHTHI HHTEPMETUAIBHOCTH (TpaHC-
Me/INaTbHOCTD — CBSA3b MY3bIKAJILHBIX M IUTEPATYPHBIX MOTHBOB C COLIMOKYJIBTYPHON CUTYalnel ), Tak U HHTpa-
KOMITO3UITIOHHBIE CITOCOOBI B3aUMOACHCTBHUS MY3bIKH U CIIOBA (MHTEPMEIHAIbHAS TEMAaTU3alNsl U UMUTAIH ).
B croxeTax ueTbIpex MpoaHaTM3uPOBAHHBIX IPOU3BEICHUI My3bIKa (PYHKIIMOHUPYET KaK CPEJICTBO TPAHCIISIIHI
STHUYECKOTO M MHIWBUIAYAJIbHOTO Hadal. bito3oBas u jkazoBas pUTMHUKA, IUTATHl U3 TIECEH UCTIOIB3YIOTCS
st GOpMHUPOBaHUS CIICIM(PUICCKIX HAPPATHBHBIX CTPATErHid peACTaBIeHNs ahpoaMepuKaHCKON JTHAaCTIOPhI
B Xy[I0)KECTBEHHOM TIPOCTPAHCTBE TeKCTa (IIPHUEM PECITOHCOPHOM MEPEKINIKN, CHHTAKCHYECKUE U JIEKCHIECKHe
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OBTOPHI). OTJIUYUTEIBHON YePTOi TBOPUESCTBA MUCATEIIBHUIIBI SIBIIICTCS YIIOTPEOJICHHE BEpHAKYIISIPa, KOTO-
Pl CTAHOBHUTCSI OCHOBOW MY3BIKAJILHOCTH €€ MPO3bl. 3a/IeHCTBYS B Kaue€CTBE Te€pOEB POMAHOB MEPCOHAXKEI,
CBA3AHHBIX C UCTIOJITHCHHUEM PA3JIMYHBIX KOMHOSI/IHI/Iﬁ WJIN )KUBYUINUX B COITIACHUU C TOM WJTH HHOU My3bIK3.HBHOI7[
acteturoit, 3. H. XepcToH oToOpakaeT KylIbTypHBIH MOTeHIIHA appoaMepruKaHCKOTO Hapo/a.
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